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Aide aux refugies
n'est qu'au terme d'un processus de

longue duree que, peut-etre, ils s'habi-
tueront ä leur nouvelle vie. Tout est
nouveau pour eux: ils doivent s'accou-
tumer ä la langue, au monde du
travail, au mode de vie et surtout ä la
«culture»; ce n'est que pas ä pas qu'ils
se familiariseront avec leurs nouvelles
conditions de vie. Mais cela comporte
aussi le danger d'une «suradaptation».
II leur faudra trouver un equilibre
entre la volonte de devenir ä tout prix
«pareil» ä un Suisse et un isolement
complet recherche comme une auto-
protection contre un monde ressenti
comme etranger.
La cohabitation entre refugies et
Suisses exige des efforts des deux
cötes. II s'agit de se defaire de ses

prejuges et d'apprendre ä connaitre et
ä estimer l'autre. Rien ne sert mieux
l'integration des refugies que les

contacts humains; que ce soit dans les

relations de voisinage ou de travail, il
y a mille possibilites de faire compren-
dre aux refugies qu'ils ne nous sont
pas indifferents.
II ne manque pourtant pas toujours de
bonne volonte ou de connaissances
des langues lorsqu'on ne veut pas
mettre ä profit les possibilites de

contact. Les refugies connaissent la
Situation: les Suisses eprouvent des

complexes ä entamer une conversation

spontanee avec un «etranger».
Nous ne voulons pas «deranger» ou
nous pensons que nous aurons plus de

temps une autre fois, ou encore qu'il
se presentera une meilleure occasion.
Voici done une occasion exception-
nelle pour apprendre ä connaitre des

refugies: le 19 juin 1982 sera la Journee

du refugie.

placee sous l'egide des ceuvres suisses

d'entraide (voir encadre). Elle se

propose pour objectifs prineipaux:
Le rapprochement entre Suisses et
refugies
A l'occasion de cette journee, des
manifestations seront preparees qui
auront pour themes: «faire un bout de
chemin ensemble», «rencontre culi-
naire» et «rencontre culturelle», dans
le but de faciliter les connaissances.

Participeront egalement de nom-
breuses associations de refugies et par-
tenaires comme l'Association des au-
berges de jeunesse, l'Office national
suisse du tourisme, etc.
Le second objectif qui consiste ä ras-
sembler des

«Dons»
est explicite: l'aide aux refugies coüte
de l'argent. Certes, l'Etat subvient ä

une grande partie des frais, mais l'as-
sistance conferee aux refugies n'est
possible que grace ä des benevoles et ä

de genereux donateurs. Afin qu'elles
puissent poursuivre leur aide en fa-
veur des refugies, les organisations
d'entraide ont un urgent besoin de

ressources financieres. C'est pourquoi
les manifestations susceptibles d'ap-
porter un soutien materiel sont les

bienvenues.
Participez aussi! Associations et clubs
de toutes sortes, ecoles et mouve-
ments de jeunesse, paroisses, particu-
liers et families sont invites ä partici-
per, chacun ä sa maniere, ä la Journee
du refugie.
Commandez notre brochure illustree
concernant la Journee du refugie ä
l'adresse suivante: SFH, Postfach
279, 8035 Zürich, telephone Ol 361
9640. Voir coupon.

L'aide aux refugies:
qui s'en occupe?

La Confederation est responsable de
l'accueil des refugies, qui se deroule
dans le cadre de la loi sur l'asile. Le
gouvernement a confie Passistance des

refugies ä des ceuvres d'entraide pri-
vees. Celles-ci sont regroupees au sein
de l'Office central suisse d'aide aux
refugies (OSAR); il s'agit de:

- Caritas suisse

- Mouvement chretien pour la paix
- Entraide protestante suisse

- Aide oecumenique suisse aux refugies

- GEuvre suisse d'entraide ouvriere
- Croix-Rouge suisse

- Union suisse du Comite d'entraide
juive

Font egalement partie de l'OSAR: la
Croix-Rouge du Liechtenstein et le
Service social international de Suisse.

Les contacts
facilitent l'integration
Pour le moment, dans les medias, il
est essentiellement question des refugies

de Pologne. C'est ä peine si Ton
parle encore des 7800 refugies du
Vietnam, du Cambodge et du Laos
qui ont ete accueillis en Suisse depuis
1976. Quant aux refugies des autres
pays, il n'en est question sommaire-
ment que lorsque l'Office federal de

police, competent pour accorder
l'asile. publie sa statistique annuelle.
Les chiffres les plus recents: en 1981,
4226 personnes provenant de 60 pays
se sont refugiees en Suisse.
Mais il ne suffit pas d'accueillir des

refugies dans notre pays; encore faut-
il s'en occuper. La Confederation a

done confie cette täche aux sept
ceuvres d'entraide, reunies au sein de
l'Office central suisse d'aide aux refugies.

Pour environ 40000 refugies, la
Suisse est devenue leur nouvelle pa-
trie. Mais que signifie le mot patrie? II
est bien evident que des gens venus
d'Europe de l'Est, de l'Asie du Sud-
Est ou d'Amerique latine ne s'inte-
grent pas du jour au lendemain. Ce

8

Avec l'approbation du Conseil federal,

ce samedi sera l'occasion de cele-
brer, pour la troisieme fois, et dans
toutes les regions, une journee de
commemoration. Cette journee est

BON ä decouper et ä envoyer ä

l'adresse suivante:
SFH, Postfach 279, 8035 Zürich

Veuillez m'envoyer ä litre gratuit la
brochure concernant «la Journee du
refugie».

Norn:

Prenom:

Rue: Nf

NP/Lieu:
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